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nutraukiantis antidempingo tyrima dél tam tikry Japonijos kilmés kamery sistemy importo

(2007/539/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 9 straipsnj,

pasitarusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. DABARTINIS TYRIMAS

2006 m. balandzio 4 d. Komisija gavo skunda dél
tariamai Zalingo dempingo, susijusio su tam tikry Japo-
nijos kilmés kamery sistemy importu.

Skundg pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalj
ir 5 straipsnio 4 dalj pateiké Grass Valley Nederland BV
Bendrijos gamintojy, kurie pagamina didZiaja dalj visy
tam tikry kamery sistemy Bendrijoje, vardu.

Skunde buvo pateikti dempingo ir jo padarytos materia-
linés zalos prima facie jrodymai, kurie buvo laikomi
pakankamais antidempingo tyrimui inicijuoti.

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

4)

Todél Komisija, paskelbusi prane$img (toliau — prane-
Simas apie inicijavimg) Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje (%), inicijavo antidempingo tyrima dél tam tikry Japo-
nijos kilmés kamery sistemy, kuriy KN kodai $iuo metu
yra ex 85258019, ex852849 35, ex852849 91,
ex 8528 59 90, ex 8529 90 92, ex 8529 90 97,
ex 85371091, ex85371099 ir 85437090 (KN
kodai nuo 2007 m. sausio 1 d.), importo | Bendrija.

Pranesime apie inicijavima apibréztas tam tikry Japonijos
kilmés kamery sistemy produktas, kurio sudétinés dalys
yra Sios:

a) kameros galvuté:

i) kurioje jmontuotas vaizdo ieskiklis, vaizdo

ieskiklio jungtis arba jungties priemonés;

i) kurioje jmontuotas optinis blokas, priesakinis
modulis arba panasus jtaisas (Zr. toliau pateikiamg
apraymg), jungtis arba jungties priemonés;

iii) kaip vientisas jtaisas, kai kameros galvuté ir
kameros adapteris yra korpuse, arba atskiras
jtaisas;

() OL C 117, 2006 5 18, p. 8.
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b) kameros adapteris. Jis gali baiti jmontuotas j kameros
galvute arba ne;

) optinis blokas, priesakinis modulis arba panasus
jtaisas su vienu arba keliais vaizdo jutikliais, kai
darbinis $viesai jautraus vaizdo skaitymo ploto jstri-
Zainés ilgis yra 6 mm arba didesnis. Jis gali bati jmon-
tuotas | kameros galvute arba ne;

d) kameros vaizdo ieskiklis. Jis gali bati jmontuotas |
kameros galvute arba ne;

e) bazinés stoties arba kameros valdymo blokas (CCU),
sujungtas su kamera kabeliu arba kitomis priemo-
némis, pavyzdziui, beviele jungtimi;

f) pavieniy kamery darbinis valdymo pultas (OCP) arba
lygiavertis jtaisas, skirtas kamerai valdyti (t. y. spal-
voms reguliuoti, objektyvui ar diafragmai atidaryti);

g) pagrindinis valdymo pultas (MCP) arba pagrindinis
nustatymo blokas (MSU), skirtas keletui nuotoliniy
kamery perzitiréti ir reguliuoti;

h) dézéje sumontuoto objektyvo adapteris, pavyzdziui,
Large Lens Adapter arba SuperXpander, su kuriuo
nesiojamos kamery sistemos gali baiti naudojamos
su déZéje sumontuotais objektyvais.

Sios sudétinés dalys gali biiti importuojamos kartu arba
atskirai ir turi biiti Japonijos kilmés.

Ne visada kamery sistema turi sudaryti visos pirmiau
minétos sudétinés dalys.

Pirmiau nurodytos kamery sistemos sudétinés dalys
(i3skyrus kameros galvute) negali veikti atskirai ir negali
bati naudojamos atskirai nuo konkretaus gamintojo
kamery sistemos.

Objektyvai ir radytuvai, esantys ne tame paciame korpuse
kaip kameros galvuté, $iam produktui nepriskiriami.

Nagrinéjamasis produktas gali bati naudojamas translia-
cijai, Zinioms rinkti, skaitmeninei kinematografijai arba
profesiniais tikslais. Profesinis naudojimas apima S$iy
sistemy naudojimg Svietimo, pramogy, reklamos ir doku-
mentinei vaizdo medziagai kurti ir iSorés, ir vidaus plati-
nimui, taciau juo neapsiriboja.

(6)

(10)

(11)

Produktas, kuriam taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr.
2042/2000 (Y), t. y. Japonijos kilmés televizijos kamery
sistemos, kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 8525 80 19,
ex 8528 49 35, ex 8528 49 91, ex 8528 59 90,
ex 8529 90 92, ex 8529 90 97, ex 8537 10 91,
ex 8537 1099 ir 8543 70 90 (KN kodai nuo 2007 m.
sausio 1 d.), visiSkai atitinka pirmiau pateikta produkto
apibréztj. 2006 m. gruodZio mén., po to kai pagal
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj buvo atlikta
priemoniy galiojimo termino perziiira, Taryba $ias prie-
mones patvirtino Reglamentu (EB) Nr. 1910/2006 (?)
(toliau — pirminés priemonés). Pirminés priemonés
apibréziamos atitinkamame Tarybos reglamente (EB)
Nr. 906/2007 ().

Komisija apie tyrimo inicijavimg oficialiai pranesé susiju-
siems eksportuojantiems gamintojams, importuotojams,
importuotojy ar eksportuotojy asociacijoms, eksportuo-
jancios Salies atstovams, naudotojams, vartotojy organi-
zacijoms bei skundg pateikusiems Bendrijos gamintojams.
Suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé rastu
pranesti savo nuomong ir prasyti bati iSklausytoms per
praneSime apie tyrimo inicijavimg nustatytg laikotarpj;
klausimynai buvo issiysti visoms susijusioms $alims.

B. SKUNDO ATSIEMIMAS IR TYRIMO NUTRAUKIMAS

2007 m. balandzio 12 d. laisku Komisijai Grass Valley
Nederland B.V. oficialiai pranesé atsiimanti skunda.

Pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 1 dalj tyrimas
gali bati nutrauktas skundo pateikéjui atsiémus skunda,
jeigu tai nepriestarauja Bendrijos interesams.

Komisija mano, kad dabartinj tyrima reikéty nutraukti,
nes ji atlikus nebuvo nustatyta jokiy aplinkybiy,
jrodanciy, kad nutraukus tyrimg biity paZeisti Bendrijos
interesai. Suinteresuotosioms $alims buvo apie tai
pranesta ir joms buvo suteikta galimybé pateikti pastabas.
Pastaby, kad tyrimo nutraukimas priestarauty Bendrijos
interesams, negauta.

Todél Komisija daro i$vada, kad antidempingo tyrimas
dél tam tikry Japonijos kilmés kamery sistemy importo
i Bendrijg turi baiti nutrauktas nenustatant antidempingo
priemoniy.

(') OL L 244, 2000 9 29, p. 38. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1909/2006 (OL L 365,
2006 12 21, p. 1).

(3 OL L 365, 2006 12 21, p. 7.

(%) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1.
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(12)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Patariamojo komiteto nuomone,
PRIEME S] SPRENDIMA;

Vienintelis straipsnis

Antidempingo tyrimas dél tam tikry Japonijos kilmés kamery sistemy importo j Bendrija yra nutraukiamas.

Priimta Briuselyje, 2007 m. liepos 4 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON
Komisijos narys



